
RIFLE VIPER BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 30 CALIBER RIFLE
BORESNAKE WITH DEN

Simple Pull-Through Cleaning

The Rifle Viper Bore Snake is a braided nylon, pull-through cleaning cord that
scrubs, cleans, and lubricates in a single step. The Rifle Viper is just like the
original Bore Snake, with 50% more scrubbing surface for those extra-tough
cleaning jobs. Calibers: 5.56mm, .22, .223, 6mm, .240, .243, .244, 7mm, .270,
.284, .30, .308, .338, .340, .35, .350, .358, .375, .416, .44, .45-70, .458, .460,
.50, .54 Simply apply bore cleaner to the front of the cord, oil to the end, drop
the weighted end down the bore, and pull through. The cone-shaped, nylon
bore guide on the lead end protects your gun’s rifling. Extra, built-in bronze
brushes and braided cord clean and oil the bore in a few passes. Washable
and reusable with "den" case for storage.

Attributes

Name: HOPPES 30 CALIBER RIFLE BORESNAKE WITH DEN
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 100028562
Mfr. No.: 24015VD
Caliber: 30 Caliber (.310)
Style: Rifle
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 026285001358
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Sicherheitsanleitung für den Rifle Viper Bore
Snake mit Den Hoppes 30 Kaliber Rifle Bore
Snake
Einleitung
Danke, dass du dich für den Rifle Viper Bore Snake mit Den Hoppes 30 Kaliber Rifle Bore Snake entschieden
hast. Dieses Produkt ist dafür konzipiert, dein Gewehr effektiv zu reinigen und zu warten. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Reinigungswerkzeugen um.
Halte den Rifle Viper Bore Snake außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe den Bore Snake vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende den Bore Snake nicht, wenn er beschädigt ist.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Bore Snake vollständig entladen ist.
Halte die Feuerwaffe während der Reinigung immer in eine sichere Richtung.
Verwende nur empfohlene Reinigungsmittel mit dem Bore Snake.
Vermeide den Kontakt mit Augen und Haut beim Gebrauch von Bore Cleanern.
Bewahre den Bore Snake und die Reinigungsmittel an einem sicheren Ort, fern von Wärmequellen und
direkter Sonneneinstrahlung, auf.
Lass den Bore Snake während der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Sammle alle notwendigen Materialien, einschließlich des Rifle Viper Bore Snake und des Bore
Cleaners.

Auftragen des Bore Cleaners:2.

Trage Bore Cleaner auf die Vorderseite des Bore SnakeKabels auf.
Trage Öl auf das beschwerte Ende des Bore Snake auf.

Einsetzen des Bore Snake:3.

Lasse das beschwerte Ende des Bore Snake in das Rohr der Feuerwaffe fallen.
Stelle sicher, dass der trichterförmige NylonBore Guide korrekt positioniert ist, um die Züge zu
schützen.

Reinigungsprozess:4.

Ziehe den Bore Snake in einer gleichmäßigen Bewegung durch das Rohr.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis das Rohr sauber ist.



Die integrierten BronzeBürsten helfen, das Rohr effektiv zu schrubben und zu ölen.

Nach der Reinigung:5.

Überprüfe den Bore Snake auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wasche den Bore Snake gemäß den Anweisungen des Herstellers zur Wiederverwendung.
Bewahre den Bore Snake in der bereitgestellten "den"Hülle zum Schutz auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete Bore Cleaner und Öl gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Bore Snake nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er beschädigt ist. Informiere dich bei
der lokalen Abfallwirtschaft über die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich des Rifle Viper Bore Snake wende dich bitte
an den Hersteller oder deinen örtlichen Distributor. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinem Rifle Viper Bore Snake gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und Pflege bei der
Wartung deiner Feuerwaffe.



Safety Instruction Guide for Rifle Viper Bore
Snake with Den Hoppes 30 Caliber Rifle Bore
Snake
Introduction
Thank you for choosing the Rifle Viper Bore Snake with Den Hoppes 30 Caliber Rifle Bore Snake. This product is
designed to effectively clean and maintain your rifle. To ensure safe and effective use, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and cleaning tools with care.
Keep the Rifle Viper Bore Snake out of reach of children and unauthorized users.
Use the product only for its intended purpose.
Inspect the Bore Snake before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the Bore Snake if it is damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is completely unloaded before using the Bore Snake.
Always point the firearm in a safe direction during cleaning.
Use only recommended cleaning solutions with the Bore Snake.
Avoid contact with eyes and skin when using bore cleaners.
Store the Bore Snake and cleaning solutions in a safe place, away from heat sources and direct sunlight.
Do not leave the Bore Snake unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded.
Gather all necessary materials, including the Rifle Viper Bore Snake and bore cleaner.

Applying Bore Cleaner:2.

Apply bore cleaner to the front of the Bore Snake cord.
Apply oil to the weighted end of the Bore Snake.

Inserting the Bore Snake:3.

Drop the weighted end of the Bore Snake down the bore of the firearm.
Ensure that the coneshaped nylon bore guide is positioned correctly to protect the rifling.

Cleaning Process:4.

Pull the Bore Snake through the bore in one smooth motion.
Repeat the process as necessary until the bore is clean.
The builtin bronze brushes will help scrub and lubricate the bore effectively.

PostCleaning:5.



Inspect the Bore Snake for any signs of wear or damage.
Wash the Bore Snake as per the manufacturer’s instructions for reuse.
Store the Bore Snake in the provided "den" case for protection.

Disposal Instructions
Dispose of any used bore cleaner and oil according to local regulations.
Do not dispose of the Bore Snake in regular household waste if it is damaged. Check with local waste
management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the Rifle Viper Bore Snake, please reach out to the
manufacturer or your local distributor. Ensure that you have your product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Rifle
Viper Bore Snake. Thank you for your attention to safety and care in maintaining your firearm.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Rifle
Viper Bore Snake con Den Hoppes 30 Caliber Rifle
Bore Snake
Introducción
Gracias por elegir el Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes 30 Caliber Rifle Bore Snake. Este producto está
diseñado para limpiar y mantener eficazmente tu rifle. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y
sigue estas instrucciones de seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y las herramientas de limpieza con cuidado.
Mantén el Rifle Viper Bore Snake fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Usa el producto solo para su propósito previsto.
Inspecciona el Bore Snake antes de cada uso en busca de señales de daño o desgaste.
No uses el Bore Snake si está dañado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el mantenimiento y limpieza de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté completamente descargada antes de usar el Bore Snake.
Siempre apunta el arma en una dirección segura durante la limpieza.
Usa solo soluciones de limpieza recomendadas con el Bore Snake.
Evita el contacto con los ojos y la piel al usar limpiadores de cañones.
Guarda el Bore Snake y las soluciones de limpieza en un lugar seguro, lejos de fuentes de calor y luz solar
directa.
No dejes el Bore Snake desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el Rifle Viper Bore Snake y el limpiador de
cañones.

Aplicación del Limpiador de Cañón:2.

Aplica el limpiador de cañón en la parte delantera del cordón del Bore Snake.
Aplica aceite en el extremo pesado del Bore Snake.

Inserción del Bore Snake:3.

Deja caer el extremo pesado del Bore Snake por el cañón del arma.
Asegúrate de que la guía de cañón de nylon en forma de cono esté posicionada correctamente
para proteger el estriado.

Proceso de Limpieza:4.

Tira del Bore Snake a través del cañón en un movimiento suave.
Repite el proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.



Los cepillos de bronce incorporados ayudarán a limpiar y lubricar el cañón de manera efectiva.

PostLimpieza:5.

Inspecciona el Bore Snake en busca de señales de desgaste o daño.
Lava el Bore Snake según las instrucciones del fabricante para su reutilización.
Guarda el Bore Snake en el estuche "den" proporcionado para protección.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier limpiador de cañón y aceite usados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el Bore Snake en la basura doméstica si está dañado. Consulta con la gestión de residuos
local para los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional respecto al Rifle Viper Bore Snake, por favor
contacta al fabricante o a tu distribuidor local. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para
referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu Rifle Viper Bore Snake. Gracias por tu atención a la seguridad y cuidado en el mantenimiento de tu arma de
fuego.



Guide de Sécurité pour le Rifle Viper Bore Snake
avec Den Hoppes 30 Caliber Rifle Bore Snake
Introduction
Merci d'avoir choisi le Rifle Viper Bore Snake avec Den Hoppes 30 Caliber Rifle Bore Snake. Ce produit est conçu
pour nettoyer et entretenir efficacement ton fusil. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, merci de lire et
de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Toujours manipuler les armes à feu et les outils de nettoyage avec soin.
Garder le Rifle Viper Bore Snake hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utiliser le produit uniquement pour son usage prévu.
Inspecter le Bore Snake avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser le Bore Snake s'il est endommagé.
Respecter toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
S'assurer que l'arme à feu est complètement déchargée avant d'utiliser le Bore Snake.
Toujours pointer l'arme à feu dans une direction sûre pendant le nettoyage.
Utiliser uniquement des solutions de nettoyage recommandées avec le Bore Snake.
Éviter le contact avec les yeux et la peau lors de l'utilisation de nettoyants pour canons.
Ranger le Bore Snake et les solutions de nettoyage dans un endroit sûr, à l'abri des sources de chaleur et
de la lumière directe du soleil.
Ne pas laisser le Bore Snake sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

S'assurer que l'arme à feu est déchargée.
Rassembler tous les matériaux nécessaires, y compris le Rifle Viper Bore Snake et le nettoyant
pour canon.

Application du Nettoyant pour Canon :2.

Appliquer le nettoyant pour canon à l'avant du cordon du Bore Snake.
Appliquer de l'huile à l'extrémité lestée du Bore Snake.

Insertion du Bore Snake :3.

Laisser tomber l'extrémité lestée du Bore Snake dans le canon de l'arme à feu.
S'assurer que le guide de canon en nylon en forme de cône est correctement positionné pour
protéger le rayage.

Processus de Nettoyage :4.

Tirer le Bore Snake à travers le canon d'un mouvement fluide.
Répéter le processus si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.
Les brosses en bronze intégrées aideront à frotter et lubrifier efficacement le canon.



PostNettoyage :5.

Inspecter le Bore Snake pour tout signe d'usure ou de dommage.
Laver le Bore Snake selon les instructions du fabricant pour une réutilisation.
Ranger le Bore Snake dans le boîtier "den" fourni pour le protéger.

Instructions de Disposal
Éliminer tout nettoyant pour canon et huile utilisés conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le Bore Snake dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé. Vérifier auprès de
la gestion des déchets locale pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant le Rifle Viper Bore Snake, merci
de contacter le fabricant ou ton distributeur local. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit prêts pour
référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec ton
Rifle Viper Bore Snake. Merci de prêter attention à la sécurité et aux soins dans l'entretien de ton arme à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rifle Viper
Bore Snake con Den Hoppes 30 Caliber Rifle Bore
Snake
Introduzione
Grazie per aver scelto il Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes 30 Caliber Rifle Bore Snake. Questo prodotto è
progettato per pulire e mantenere efficacemente il tuo fucile. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli strumenti di pulizia con attenzione.
Tieni il Rifle Viper Bore Snake fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Ispeziona il Bore Snake prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Non utilizzare il Bore Snake se è danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica prima di utilizzare il Bore Snake.
Punta sempre l'arma da fuoco in una direzione sicura durante la pulizia.
Utilizza solo soluzioni di pulizia raccomandate con il Bore Snake.
Evita il contatto con occhi e pelle quando utilizzi detergenti per canne.
Conserva il Bore Snake e le soluzioni di pulizia in un luogo sicuro, lontano da fonti di calore e luce solare
diretta.
Non lasciare il Bore Snake incustodito mentre è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica.
Raccogli tutti i materiali necessari, incluso il Rifle Viper Bore Snake e il detergente per canne.

Applicazione del Detergente per Canne:2.

Applica il detergente per canne all'estremità anteriore del cordino del Bore Snake.
Applica olio all'estremità pesata del Bore Snake.

Inserimento del Bore Snake:3.

Fai scendere l'estremità pesata del Bore Snake nella canna dell'arma da fuoco.
Assicurati che la guida per canne in nylon a forma di cono sia posizionata correttamente per
proteggere le righe.

Processo di Pulizia:4.

Tira il Bore Snake attraverso la canna in un unico movimento fluido.
Ripeti il processo se necessario fino a quando la canna non è pulita.
Le spazzole in bronzo integrate aiuteranno a strofinare e lubrificare efficacemente la canna.



PostPulizia:5.

Ispeziona il Bore Snake per eventuali segni di usura o danni.
Lava il Bore Snake secondo le istruzioni del produttore per il riutilizzo.
Conserva il Bore Snake nella custodia "den" fornita per protezione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali detergenti per canne e oli usati secondo le normative locali.
Non smaltire il Bore Snake nei rifiuti domestici normali se è danneggiato. Controlla con la gestione dei
rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il Rifle Viper Bore Snake, ti invitiamo a
contattare il produttore o il tuo distributore locale. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto pronti per
riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo Rifle
Viper Bore Snake. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla cura nella manutenzione della tua arma da
fuoco.



Sikkerhetsinstruksjoner for Rifle Viper Bore
Snake med Den Hoppes 30 Kaliber Rifle Bore
Snake
Introduksjon
Takk for at du valgte Rifle Viper Bore Snake med Den Hoppes 30 Kaliber Rifle Bore Snake. Dette produktet er
designet for å effektivt rengjøre og vedlikeholde riflen din. For å sikre sikker og effektiv bruk, vennligst les og
følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen og rengjøringsverktøy med forsiktighet.
Hold Rifle Viper Bore Snake utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formål.
Inspiser Bore Snake før hver bruk for tegn på skade eller slitasje.
Ikke bruk Bore Snake hvis den er skadet.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående vedlikehold og rengjøring av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at skytevåpenet er helt avfyrt før du bruker Bore Snake.
Pek alltid skytevåpenet i en sikker retning under rengjøring.
Bruk kun anbefalte rengjøringsløsninger med Bore Snake.
Unngå kontakt med øyne og hud når du bruker bore rengjøringsmidler.
Oppbevar Bore Snake og rengjøringsløsninger på et trygt sted, borte fra varmekilder og direkte sollys.
Ikke la Bore Snake være uten tilsyn mens den er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt.
Samle alle nødvendige materialer, inkludert Rifle Viper Bore Snake og bore cleaner.

Påføring av bore cleaner:2.

Påfør bore cleaner på fronten av Bore Snakekabelen.
Påfør olje på den vektede enden av Bore Snake.

Innføring av Bore Snake:3.

Slipp den vektede enden av Bore Snake ned i løpet av skytevåpenet.
Sørg for at den kjegleformede nylon boreguiden er plassert riktig for å beskytte riflingen.

Rengjøringsprosess:4.

Trekk Bore Snake gjennom løpet i en jevn bevegelse.
Gjenta prosessen etter behov til løpet er rent.
De innebygde bronse børstene vil bidra til å skrubbe og smøre løpet effektivt.

Etter rengjøring:5.



Inspiser Bore Snake for tegn på slitasje eller skade.
Vask Bore Snake i henhold til produsentens instruksjoner for gjenbruk.
Oppbevar Bore Snake i den medfølgende "den" etuiet for beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle brukte bore cleaner og olje i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast Bore Snake i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet. Sjekk med lokal avfallshåndtering for
riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere støtte angående Rifle Viper Bore Snake, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale distributør. Sørg for at du har produktdetaljene klare for referanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med din Rifle
Viper Bore Snake. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og omsorg i vedlikeholdet av ditt skytevåpen.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Węża
Czyszczącego Rifle Viper Bore Snake z Den
Hoppes 30 Kaliber
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Węża Czyszczącego Rifle Viper Bore Snake z Den Hoppes 30 Kaliber. Produkt ten został
zaprojektowany w celu skutecznego czyszczenia i konserwacji Twojej broni. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią i narzędziami czyszczącymi ostrożnie.
Trzymaj Węża Czyszczącego Rifle Viper z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj produktu tylko do zamierzonego celu.
Sprawdź Węża przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj Węża, jeśli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących konserwacji i czyszczenia broni.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana przed użyciem Węża.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku podczas czyszczenia.
Używaj tylko zalecanych środków czyszczących z Wężem.
Unikaj kontaktu z oczami i skórą podczas używania środków czyszczących.
Przechowuj Węża i środki czyszczące w bezpiecznym miejscu, z dala od źródeł ciepła i bezpośredniego
światła słonecznego.
Nie zostawiaj Węża bez nadzoru podczas używania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały, w tym Węża Czyszczącego Rifle Viper i środek czyszczący.

Aplikacja Środka Czyszczącego:2.

Nałóż środek czyszczący na przód przewodu Węża.
Nałóż olej na obciążony koniec Węża.

Wprowadzanie Węża:3.

Włóż obciążony koniec Węża do lufy broni.
Upewnij się, że stożkowy nylonowy przewodnik do lufy jest prawidłowo umiejscowiony, aby chronić
gwint.

Proces Czyszczenia:4.

Pociągnij Węża przez lufę w jednym gładkim ruchu.
Powtórz proces w razie potrzeby, aż lufa będzie czysta.
Wbudowane mosiężne szczotki skutecznie szorują i smarują lufę.



Po Czyszczeniu:5.

Sprawdź Węża pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Umyj Węża zgodnie z instrukcjami producenta, aby go ponownie użyć.
Przechowuj Węża w dostarczonym etui "den" w celu ochrony.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj użyte środki czyszczące i olej zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj Węża do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony. Skontaktuj się z lokalnym
zarządem odpadami w celu uzyskania informacji o właściwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia w związku z
Wężem Czyszczącym Rifle Viper, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij się, że
masz pod ręką szczegóły dotyczące produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z Wężem Czyszczącym Rifle Viper. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i dbałość o
konserwację swojej broni.



Turvaohjeet VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA
KIVÄÄREIHIN
Johdanto
Kiitos, että valitsit VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN. Tämä tuote on suunniteltu tehokkaaseen
puhdistamiseen ja kivääriisi huolehtimiseen. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata
näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aina ampumaaseita ja puhdistustyökaluja varoen.
Pidä VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista piippukäärme ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä piippukäärmettä, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden huoltoa ja puhdistamista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ampumaase on täysin tyhjennetty ennen piippukäärmeen käyttöä.
Suuntaa aina ampumaase turvalliseen suuntaan puhdistuksen aikana.
Käytä vain suositeltuja puhdistusaineita piippukäärmeen kanssa.
Vältä kosketusta silmien ja ihon kanssa puhdistusaineita käytettäessä.
Säilytä piippukäärme ja puhdistusaineet turvallisessa paikassa, poissa lämmönlähteistä ja suorasta
auringonvalosta.
Älä jätä piippukäärmettä valvomatta käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien VIPER PIIPPUKÄÄRMEET ja puhdistusaine.

Puhdistusaineen Levittäminen:2.

Levitä puhdistusaineen etuosaan piippukäärmeen narua.
Levitä öljyä piippukäärmeen painetun pään päälle.

Piippukäärmeen Asentaminen:3.

Pudota piippukäärmeen painettu pää ampumaaseen piippuun.
Varmista, että kartionmuotoinen nailonpiippuopas on oikeassa asennossa suojatakseen riflingia.

Puhdistusprosessi:4.

Vedä piippukäärme läpi piipun yhdellä sujuvalla liikkeellä.
Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
Sisäänrakennetut pronssiharjat auttavat harjaamaan ja voitelemaan piippua tehokkaasti.

Puhdistuksen Jälkeen:5.



Tarkista piippukäärme mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pese piippukäärme valmistajan ohjeiden mukaan uudelleenkäyttöä varten.
Säilytä piippukäärme mukana tulevassa "kotelo" laatikossa suojaksi.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusaineet ja öljyt paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä piippukäärmettä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut. Tarkista paikallisen
jätteenhallinnan kanssa oikeat hävitysmenetelmät.

Lisätiedot ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN, ota yhteyttä
valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista, että sinulla on tuotetiedot valmiina viitteenä.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin VIPER
PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja huolehtimiseen
ampumaaseesi ylläpidossa.



Säkerhetsinstruktioner för Rifle Viper Boresnake
med Den Hoppes 30 Kaliber Rifle Boresnake
Introduktion
Tack för att du valt Rifle Viper Boresnake med Den Hoppes 30 Kaliber Rifle Boresnake. Denna produkt är
utformad för att effektivt rengöra och underhålla ditt gevär. För att säkerställa säker och effektiv användning,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och rengöringsverktyg med omsorg.
Håll Rifle Viper Boresnake utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Inspektera Boresnake före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Använd inte Boresnake om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående underhåll och rengöring av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skjutvapnet är helt avlastat innan du använder Boresnake.
Rikta alltid skjutvapnet i en säker riktning under rengöring.
Använd endast rekommenderade rengöringslösningar med Boresnake.
Undvik kontakt med ögonen och huden när du använder borrrengöringsmedel.
Förvara Boresnake och rengöringslösningar på en säker plats, borta från värmekällor och direkt solljus.
Lämna inte Boresnake utan uppsikt medan den används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att skjutvapnet är avlastat.
Samla alla nödvändiga material, inklusive Rifle Viper Boresnake och borrrengöringsmedel.

Applicera borrrengöringsmedel:2.

Applicera borrrengöringsmedel på framsidan av Boresnakekabeln.
Applicera olja på den viktade änden av Boresnake.

Införande av Boresnake:3.

Släpp den viktade änden av Boresnake ner i skjutvapnets borr.
Se till att den konformade nylonborreguiden är korrekt placerad för att skydda rännan.

Rengöringsprocess:4.

Dra Boresnake genom borren i en jämn rörelse.
Upprepa processen vid behov tills borren är ren.
De inbyggda bronsborstarna hjälper till att skrubba och smörja borren effektivt.

Efter rengöring:5.

Inspektera Boresnake för tecken på slitage eller skador.
Tvätta Boresnake enligt tillverkarens instruktioner för återanvändning.



Förvara Boresnake i det medföljande "den"fodralet för skydd.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuellt använda borrrengöringsmedel och olja i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte Boresnake i vanligt hushållsavfall om den är skadad. Kontrollera med lokal avfallshantering
för korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För alla säkerhetsfrågor eller ytterligare support angående Rifle Viper Boresnake, vänligen kontakta tillverkaren
eller din lokala distributör. Se till att du har dina produktuppgifter redo för referens.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med
din Rifle Viper Boresnake. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och omsorg i underhållet av ditt skjutvapen.



Bezpečnostní pokyny pro RIFLE VIPER
BORESNAKE S DEN HOPPES 30 CALIBER RIFLE
BORESNAKE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE VIPER BORESNAKE S DEN HOPPES 30 CALIBER RIFLE BORESNAKE. Tento
produkt je navržen tak, aby efektivně čistil a udržoval vaši pušku. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
použití, pečlivě si prosím přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a čistícími nástroji opatrně.
Udržujte RIFLE VIPER BORESNAKE mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Před každým použitím zkontrolujte Boresnake na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte Boresnake, pokud je poškozená.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se údržby a čištění palných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je palná zbraň zcela vybitá před použitím Boresnake.
Vždy směřujte palnou zbraň bezpečným směrem během čištění.
Používejte pouze doporučené čisticí prostředky s Boresnake.
Vyvarujte se kontaktu s očima a pokožkou při používání čisticích prostředků.
Ukládejte Boresnake a čisticí prostředky na bezpečném místě, daleko od zdrojů tepla a přímého
slunečního světla.
Nenechávejte Boresnake bez dozoru během použití.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá.
Shromážděte všechny potřebné materiály, včetně RIFLE VIPER BORESNAKE a čisticího prostředku.

Aplikace čisticího prostředku:2.

Aplikujte čisticí prostředek na přední část kabelu Boresnake.
Aplikujte olej na zatížený konec Boresnake.

Vložení Boresnake:3.

Spusťte zatížený konec Boresnake do hlavně palné zbraně.
Ujistěte se, že je kuželové nylonové vodítko umístěno správně, aby chránilo drážkování.

Čisticí proces:4.

Proveďte hladký tah Boresnake skrze hlaveň.
Opakujte proces podle potřeby, dokud nebude hlaveň čistá.
Vestavěné bronzové kartáče pomohou účinně drhnout a mazat hlaveň.

Po čištění:5.



Zkontrolujte Boresnake na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Umyjte Boresnake podle pokynů výrobce pro opětovné použití.
Uložte Boresnake do dodávaného pouzdra "den" pro ochranu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli použité čisticí prostředky a olej podle místních předpisů.
Nevyhazujte Boresnake do běžného domácího odpadu, pokud je poškozená. Zkontrolujte místní předpisy
pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se RIFLE VIPER BORESNAKE se prosím obraťte na
výrobce nebo svého místního distributora. Ujistěte se, že máte připravené údaje o produktu pro referenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní čištění vaší RIFLE VIPER BORESNAKE.
Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a péči o údržbu vaší palné zbraně.
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